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@ FORCE DE SERRAGE
DIMENSION CLE TORX

@ DIMENSION CLE HEXAGONAL

GRAISSER

NE PAS GRAISSER

GRAISSE CARBONE

AVEC FREIN FILET

LIQUIDE DE RETENTION
(sel roulement)
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GAMBLER

GEOMETRIE/INFORMATION TECHNIQUE

2026 GAMBLER M M M L L L XL XL XL
Haut BB Bas BB Bas BB Haut BB Bas BB BasBB HautBB Bas BB Bas BB

MX MX 29 MX MX 29 MX MX 29

Angle tube de °© 63.5 62.5 63.5 63.5 62.5 63.5 63.5 62.5 63.5

direction

Longueur tube de mm 110 110 110 110 110 110 110 110 110

direction

Longueur horizontale mm 602 602 602 628 628 628 653 653 653

tube supérieur

Hauteur mm 684 684 684 684 684 684 684 684 684

d’enjambement

Excentrage axe de mm +2 -14 -14 +2 -14 -14 +2 -14 -14

pédalier

Hauteur axe de mm 361 345 361 361 345 361 361 345 361

pédalier

Empattement mm  1260/1275 1263/1278 1278 1285/1300 1288/1303 1303 1310/1325 1313/1328 1328

Dist. boitier - sommet mm 405 405 405 405 405 405 405 405 405

tube de selle

Angle tube de selle ° 67.2 67.2 67.2 67.2 67.2 67.2 67.2 67.2 67.2

Longueur de bases mm 445/460 449/464 464 445/460 449/464 464 445/460 449/464 464

Reach mm 439/ 427/ 439/ 464/ 452/ 464/ 489/ 477/ 489/
445/ 433/ 445/ 470/ 458/ 470/ 495/ 483/ 495/
451 439 451 476 464 476 501 489 501

Stack mm 639 648 639 639 648 639 639 648 639

Déport de la fourche mm 52 52 52 52 52 52 52 52 52

Trail mm 129 129 129 129 129 129 129 129 129
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GAMBLER

GAMBLER

GEOMETRIE/INFORMATION TECHNIQUE

TIGE DE SELLE

COLLIER DE LA TIGE DE SELLE
INSERTION MAX. TIGE DE SELLE
DEBATTEMENT DE SUSPENSION
LONGUEUR DE LAMORTISSEUR
COURSE DE LAMORTISSEUR

BAGUES DAMORTISSEUR

JEU DE DIRECTION

AXE ROUE ARRIERE

MOYEU ROUE ARRIERE

CORPS DU BOITIER DE PEDALIER

TAILLE DE COURONNE MAX

TAILLE MAX./MIN. DE DISQUE DE FREIN ARRIERE
LARGEUR DE PNEU MAX

LIGNE DE CHAINE

ROULEMENTS:

BASCULEUR INFERIEUR/BASE

BASCULEUR/TUBE DE SELLE
BASCULEUR/HAUBAN

HAUBAN/BASE

ROULEMENT DE BOITIER DE PEDALIER PRINCIPAL
BIELLETTES SUPERIEURE ET INFERIEURE
FIXATION DE LAMORTISSEUR

mm  31.6

mm  34.9

mm 165 pour toutes les tailles
mm 200 Avant / 210 Arriére
mm 250

mm 75

mm 50x8|20x8

mm 7ZS56/28.6-Z556/30
(réglage cuvette Omm/+6mm/-6mm)

mm 190 x 12 (pas de vis 1.0)

mm 157 x 12
mm PF MTB 107
Dent 36

mm 200 Direct / 203 + Adapt. Shimano
in 2.6
mm  58.5

2 x 61802 2RS
2 x 61802 2RS
2 x 61802 2RS
2 x 61802 2RS
2 x 61810 2RS
4 x 3900V 2RS
2 x 61800 2RS
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GAMBLER

GAMBLER

REGLAGE DU JEU DE DIRECTION

Cuvettes de direction

Réglage long +6 mm Réglage neutre O mm Réglage court -6 mm

FAITES CORRESPONDRE LES CUVETTES SUPERIEURE ET INFERIEURE !

O O =@,
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GAMBLER

GAMBLER

REGLAGE DE LA PATTE ARRIERE

Pour régler la longueur de la base, changez la patte arriére droite. Réglez ensuite la patte arriere
gauche et le support de fixation des freins arriere. REFERENCE DE LA PIECE : 424382

LONGUEUR DES BASES 29”460 mm

LONGUEUR DES BASES MX (roues mixtes/27,5) 445 mm

2026 GAMBLER|FRANCAIS 6 | §



GAMBLER

GAMBLER

REGLAGE DE LA HAUTEUR DU BOITIER DE PEDALIER

Relevez ou abaissez la hauteur du boitier de pédalier a I'aide

des positions Hi. ou Lo., en réglage Moins progressif ou Plus
progressif. 4

Modifiez la progressivité de 'amortisseur arriere de 25 a 30 %.

Boitier de pédalier haut / moins progressif Boitier de pédalier bas / moins progressif

Boitier de pédalier haut / plus progressif

Boitier de pédalier bas / plus progressif
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GAMBLER

GAMBLER

REGLAGE DU SAG

Installez-vous doucement sur le vélo et
laissez l'indicateur de sag se déplacer.
Ensuite, descendez doucement du vélo et
relevez la valeur obtenue.

Si la valeur dans la plage de sag
indiquée (plage optimale : 25 %-35 %)
ne vous convient pas, retirez la coque de
lamortisseur pour régler la pression.

Course de l'amortisseur 75mm
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GAMBLER

GAMBLER

PASSAGE DES CABLES

‘Ao |

Si le frein arriere doit étre
actionné avec le levier de gauche
(Royaume-Uni wuniguement),
veuillez utiliser le passage de
cable coté roue libre (indiqué
par les lignes pointillées).

CABLE DE TRANSMISSION (ROSE)
CABLE DE FREIN (BLEU)
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GAMBLER

LISTE DE PIECES DETACHEES

Qf\f\')“

GAMBLER

424380 SCO BIELLETTE BASSE EXTERIEUR GAMBLER 26
(sans roulements)

424386 SCO BIELLETTE BASSE INTERIEUR GAMBLER 26

B

425854 SCO BIELLETTE HAUTE EXTERIEUR GAMBLER 10 26
425853 SCO BIELLETTE HAUTE EXTERIEUR GAMBLER RC 26

424384 SCO KIT ARTICULATION BRAS ARRIERE GAMBLER 26

424374 SCO BIELLETTES DE LIAISON GAMBLER 26
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GAMBLER

GAMBLER

LISTE DE PIECES DETACHEES

423997 SCO SABOT PROTEGE PLATEAU GAMBLER 26

@

297136 SCO INSERTS PORTE BIDON SCALE HMX-SL 23

/

422742 SCO TRAPPE PROTECTION AMORTISSEUR
GAMBLER 26 (multi-outils non inclus)

N\

//I“

Y

=
/ )'
424376 SCO INDICATEUR SAG GAMBLER 26
\

\
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GAMBLER

GAMBLER

LISTE DE PIECES DETACHEES

424383 SCO ADAPTATEUR DE FREIN ARRIERE GAMBLER 26

424382 SCO PATTE DE MONTAGE AXE ARRIERE GAMBLER 26

S ©EC

286000 SCO PATTE DE DERAILLEUR SRAM UDH 21

‘ @ & pasinversé !

424389 SCO KIT VIS DE MONTAGE AMORTISSEUR GAMBLER 26

@
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GAMBLER

LISTE DE PIECES DETACHEES

GAMBLER

424381 SCO AXE ARRIERE 157X12 GAMBLER 26

®®

424377 SCO GUIDE CHAINE GAMBLER 26

422741 SCO BUTEES/TAMPONS DE FOURCHE GAMBLER 26
(protection et non prévention)

422739 SCO PROTECTIONS DE BASES/HAUBANS GAMBLER 26
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GAMBLER

GAMBLER

LISTE DE PIECES DETACHEES

424375 SCO KIT DE GUIDE CABLES GAMBLER 26

422743 SCO SCO TRAPPE AMORTISSEUR GAMBLER 26
(acceés arriére)

422740 SCO GARDE BOUE SUR BASES ARRIERES GAMBLER 26

@@

424542 SCO PROTECTION DE BASES (INFERIEUR)

423490 SYN COUPELLES DE DIRECTION ZS56
(ajustement 5Smm)

423418 SYN JEU DE DIRECTION ZS56/28.6 - ZS56/30

3
¢

s
©
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GARANTIE DU FABRICANT

Lors de I'achat d’un vélo neuf SCOTT auprés d’'un revendeur SCOTT agréé, SCOTT accorde une
garantie du fabricant sous réserve des dispositions suivantes.

CONDITIONS

La garantie du fabricant est accordée uniquement pour le premier achat d’un vélo SCOTT effectué
auprés d’'un revendeur SCOTT agréé. La garantie du fabricant n’est valable que si le vélo est
enregistré au nom de 'acheteur initial sur www.scott-sports.com dans I'année qui suit 'achat.

DUREE

La garantie du fabricant est accordée a compter de la date d’achat pour une période de cing ans
sur les cadres et les parties arriere de vélos. La période de garantie est réduite a trois ans si le vélo
SCOTT n’est pas entretenu au moins une fois par an par un revendeur SCOTT agréé. Les services
de maintenance doivent étre effectués conformément aux instructions de maintenance du manuel
de SCOTT et doivent étre confirmés par le tampon et la signature du revendeur SCOTT agréé.
Pour les cadres et les parties arriére des modeéles de vélos de catégorie 5 et pour les fourches
rigides fabriquées par SCOTT, la durée de la garantie du fabricant est limitée a deux ans.

Siun défaut sur le vélo SCOTT est corrigé dans le cadre d’une garantie du fabricant ou d’un recours
a la garantie, la durée de la garantie du fabricant n’est pas prolongée. La garantie du fabricant
prend fin lorsque I'acheteur transfére la propriété du vélo SCOTT a une tierce personne.

RESPONSABILITE

La garantie du fabricant est fournie par SCOTT Sports SA, Route du Crochet 11,1762 Givisiez, Suisse.
L’acheteur doit inspecter le vélo SCOTT immédiatement aprés 'achat et informer sans délai par
écrit son revendeur SCOTT agréé de tout défaut évident. Les vices cachés doivent étre signalés
immédiatement apres avoir été découverts. En cas de recours a la garantie, le vélo SCOTT doit
étre remis a un revendeur SCOTT agréé. Ce dernier prendra contact avec SCOTT pour remédier
au défaut. La demande d’un recours a la garantie nécessite impérativement la présentation de la
preuve d’achat originale ainsi que la preuve du service de maintenance dans le manuel SCOTT.

PRESTATION DE SCOTT EN CAS DE RECOURS A LA GARANTIE
En cas de recours a la garantie, SCOTT réparera le défaut a sa seule discrétion ou remplacera le
produit défectueux par un produit de qualité similaire, pour lequel il pourrait y avoir des différences
en matiere de couleur et de modele. Si la réparation ou le remplacement du produit n’est pas
possible, un remboursement du prix d’achat sera effectué en tenant compte du degré d’utilisation.
SCOTT a le droit d’engager des tiers pour remédier au défaut.

LIMITATIONS

La garantie du fabricant s’applique exclusivement aux cadres, aux bras oscillants et aux fourches
rigides des vélos SCOTT. Les pieces détachées de vélos sont exclues de la présente garantie du
fabricant. La garantie du fabricant ne s’applique pas a l'usure normale, aux dommages causés
par des accidents ou d’autres forces excessives sur le vélo SCOTT, a la corrosion, a un mauvais
entretien, a 'assemblage incorrect et a 'assemblage de composants ou d’accessoires inadaptés
ainsi gu’aux défauts esthétiques, par exemple dans le vernis. La garantie du fabricant ne s’applique
pas aux vélos SCOTT qui ont été utilisés dans un magasin de location.

DIVERS
Les présentes dispositions de garantie du fabricant s’appliquent a tous les vélos SCOTT a compter
du modéle de 'année 2023. Les droits de garantie statutaires de I'acheteur et les garanties des
fabricants de composants (Shimano, SRAM, etc.)
ne sont pas affectés par la présente garantie du
fabricant. Le territoire de compétence pour tous
les litiges liés a la présente garantie du fabricant
est Fribourg, en Suisse. La présente garantie
du fabricant est soumise au droit suisse, a
I’'exclusion de toute législation faisant référence
au droit étranger.
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All rights reserved
© 2026 SCOTT Sports SA

Distribution:
SSG (Europe) Distribution Center SA ASSOCIATION MAGASIN  DECHETERIE
P.E.D. Zone C1 quefairedemesdechets.fr

Rue du Kiell 60
6790 Aubange
i FR " "
Belgium Cet appareil, \RARHIEII AN
ses accessoires,
et batterie

se recyclent

SCOTT Sports SA
Route du Crochet 11
1762 Givisiez

Switzerland
NV
www.scott-sports.com|contact & @ ())

www.scott-sports.com



